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NOTIFICARE

Acest ghid ofera instructiuni de baza pentru modelele de senzor Rosemount 0065 si 0185. Nu contine
instructiuni de configurare, de diagnosticare, de intretinere, de service, de depanare sau instructiuni privind
instalatiile cu protectie impotriva exploziilor, antideflagrante sau cu siguranta intrinseca (IS).

Daca senzorul Rosemount 0065 sau 0185 a fost comandat pentru a fi montat la un traductor de temperatura,
consultati ghidul corespunzator de pornire rapida pentru mai multe informatii privind configurarea si
certificarile pentru utilizarea in zone periculoase.

Exploziile pot provoca vatamari grave sau deces.

Instalarea acestui traductor intr-un mediu exploziv trebuie sa se faca in conformitate cu standardele,
codurile si practicile locale, nationale si internationale corespunzatoare.

Intrérile conductorului/cablului

Cu exceptia cazului in care sunt marcate, intrarile tubului de protectie/intrarile pentru cabluri in carcasa
traductorului utilizeaza un filet NPT /2—14. Intrarile marcate cu ,,M20” utilizeaz fileturi M20 x 1,5.

La dispozitivele cu intrari multiple de tuburi de protectie, toate intrarile au acelasi filet. Folositi numai fise,
adaptoare, presetupe sau tuburi de protectie care au un filet compatibil pentru a inchide aceste intrari.

Cuprins
Diagramecablare .................... 3 Certificarile produsului . .. .............. 8
Dimensiuni ansamblu de senzor ........ 5
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1.0 Diagrame cablare

Figura 1. Configuratia firelor de legatura pentru Rosemount seria 65 RTD

Cabluri detasabile si adaptor cu resort (doar coduri de terminatie 0, 1 sau 3)

Un singur element de legéatura Doua elemente de legatura

Rosu

Alb
Rosu
Alb

Albastru
Albastru

N

Rosu

-

Verde

Bloc cu terminale (cod de terminatie 2 si 4)

Un singur element de legatura Doua elemente de legatura

3 Rosu

Rosu
Rosu

Alb

Alb

Nota

Pentru sistemele cu 3 fire, utilizati un fir alb si doua rosii. Nu conectati firele albe.
Izolati sau indepartati firul alb neutilizat, astfel incat sa preveniti scurtcircuitarea
la masa. Pentru sistemele cu 2 fire, conectati ambele seturi de fire.
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Figura 2. Configuratia firelor de legatura la termocuplu pentru
Rosemount seria 185

Bloc cu terminale termocuplu

Un singur element de legatura

Doua elemente de legatura

Tabel 1. Caracteristici ale termocuplului Rosemount seria 185

Aliaje Temperatura Sl £ COETEET Clasade
Tip 0 Material teaca . g lainterschimbare o
(culoare fir) - interval (°C) DIN EN 60584-2 toleranta
Fe (+ negru), —40 pana la 375,
J Cu-Ni (~alb) 14541 (3218ST) | 375 bans 1a 750 1
K Ni-Cr (+ verde), 1
Ni-Al (-alb) -
2,4816 (Aliaj 600) ;;‘g pana I'a 13(-)136 1,5°C, 0,004 t
N Ni-Cr-Si (+ roz), pana fa 1
Ni-Si (-alb)
E Ni-Cr (+violet), —40 pana la 375, 1
Cu-Ni (-alb) 375 pani la 800
1,4541 (321 SST)
Cu (+maro), —40 pana la 125, o
T Cu-Ni (-alb) 125 pana la 350 0,5°C, 0,004t 1
Nota

Pentru a face diferenta intre cei doi senzori la senzorii duali Rosemount 185 (modelul
cu cablu detasabil sau cu resort), firele unui senzor trebuie sa fie mai lungi decét cele

ale celuilalt senzor.
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2.0 Dimensiuni ansamblu de senzor

2.1 Ansamblu de senzor fara teaca de termocuplu

Rosemount 644 cu Rosemount  Rosemount
contor cu afisaj LCD 644 248
traductoare cu
montare suspendata iﬁ Iﬁ
sau in camp Rosemount

3144

capete de conectare
rosemount ip68 sau
IP65

@E
@

7.

«

pESA x : T—‘ |
| 40 mm | 254mm ‘

senzor cu cabluri detasabile,
bloc cu terminale sau adaptor
cu resort H L

16 mm v
| v _— A
. A Nkx v
extensii Nk _;
N % v 11 mm
%% Masuratori ale dimensiunii N din S A A

punctul de cuplare filetat.
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2.2 Ansamblu de senzor cu teaca de termocuplu tubulara

Rosemount. 6‘.14 cu Rosemount Rosemount
contor cu afisaj LCD 644 248

traductoare cu
montare suspendata
= =5

sau in camp

capete de conectare ‘
rosemount ip68 sau IP65
v v

40'mm

fom_|

senzor cu cabluri detagabile
sau bloc cu terminale

A
N N N
teci tubulare filetate si cu flansa -V \ 4 v
4 A Kk 2 Kk
U U v
%% Pentru filet drept, dimensiunea U
N se refera la partea inferioara
a hexagonului. Pentru filet
conic, dimensiunea N se refera
’ ) v_ i 4 i 4 v
| | lare fil — — -
a punctul de cuplare filetat NAMUR NAMUR cB &N

(partea inferioara a filetului).
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2.3 Ansamblu de senzor cu teaca de termocuplu din bara
laminata("

Rosemount 644 cu Rosemount Rosemount
contor cu afisaj LCD 644 248

traductoare cu
montare suspendata ﬁ % ﬁ

sau in camp ‘

‘ | ‘ Rosemount
capete de conectare m@ 3144
rosemount ip 68 sau
IP 65 v v ﬂ]@ @
I 25%1m

senzor cu cabluri detagabile,

. 11mm
bloc cu terminale sau adaptor v
cu resort 2
Q L
16 mm ‘ 11 mm
‘ v "
extensii individuale A 4 ok A
N
Nk %
N P v _v_ﬁ
A A A A
11 mm 11 mm
I | I I —
A A 3
4 0 ; S0 40 m’_D_\m {60 mmkkx
v
T A 4
teci din bara
laminata U U u u
sudate, . A
" A
filetate sau U
cu flanga v v v

%% Masuratori ale dimensiunii
N din punctul de cuplare filetat.

%% Aceastd dimensiune este de
80 mm pentru flansele de
clasa 1500 si 2500.

1. Rosemount 644 este disponibil cu sau féra afisaj LCD.
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3.0

3.1

3.2

3.3

3.4

Certificarile produsului
Rev. 1.13

Informatii privind directivele europene

O copie a declaratiei de conformitate UE poate fi gasita la sfarsitul ghidului
de pornire rapida. Cea mai recenta versiune a declaratiei de conformitate
UE poate fi gasita la Emerson.com/Rosemount.

Certificare locatie obisnuita

Ca procedura standard, traductorul a fost examinat si testat pentru

a determina daca designul indeplineste cerintele electrice si mecanice
de baza, precum si cerintele de protectie impotriva incendiilor de catre
un laborator de testare recunoscut in SUA (NRTL) si acreditat de catre
Administratia Federala de Securitate Ocupationala si Sanatate (OSHA).

America de Nord

Codul electric national al Statelor Unite® (NEC) si Codul electric al Canadei
(CEC) permit utilizarea echipamentelor marcate Division in Zone si utilizarea
echipamentelor marcate Zone in Divizii. Marcajele trebuie sa corespunda
clasificarii zonei, gazului gi categoriei de temperatura. Aceste informatii sunt
definite clar in codurile respective.

Certificate pentru utilizare in zone periculoase
SUA

E5 FM Protectie impotriva exploziilor sau Protectie impotriva aprinderii in medii cu praf
Certificat: FM17US0170X
Standarde utilizate: Clasa FM 3600: 2011; Clasa FM 3611: 2004;
Clasa FM 3615: 2006;
Clasa FM 3810: 2005; ANSI/NEMA - 250: 1991
Marcaje: XP CL |, Div1, GP B, C, D; DIP CL II/lll, Div1, GP E, F, G;
T5(-50 °C < T, < +85 °C); Tip 4X

Canada

E6 CSA Protectie impotriva exploziilor si Protectie la aprindere inh medii cu praf
Certificat: 1063635
Standarde utilizate: CSA C22.2 Nr. 0-M91, CSA C22.2 Nr. 25-1966,
CSA C22.2 Nr. 30-M1986, CSA C22.2 Nr. 94-M91;
CSA C22.2 Nr. 142-M1987, CSA C22.2 Nr. 213-M1987
Marcaje: XP CL |, Div1, GP B, C, D; DIP CL II/lll, Div 1, GP E, F, G;
CLi, Div2, GP A, B, C, D; (-50 °C = T, < +85 °C)

Europa

E1 ATEX Protectie impotriva incendiilor
Certificat: FM12ATEX0065X
Standarde utilizate: EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN60079-1:2014,
Marcaje: & 112G Exdb IIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C),
T5...T1(-50 °C < T, < +60 °C); ¢ €1180


http://www.emersonprocess.com
http://www.emersonprocess.com
http://www2.emersonprocess.com/en-us/brands/rosemount/pages/index.aspx
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Conditii specifice de utilizare:

1.
2.

3.

&

Consultati certificatul pentru a afla intervalul de temperatura ambianta.

Eticheta nemetalica poate stoca o incarcare electrostatica si poate deveni o sursa
de aprindere in mediile din Grupa Ill.

Feriti capacul LCD de impactul cu energii mai mari de 4 jouli.

Imbinérile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.

O incinta de tip Ex d sau Ex tb certificatd in mod adecvat trebuie sa fie conectata la
sonde de temperatura cu optiune pentru incinta ,N”.

Utilizatorul final va avea grija sa se asigure ca temperatura suprafetei externe a
echipamentului si a partii superioare a sondei cu senzor DIN nu depaseste 130 °C.
Optiunile de vopsea non-standard pot cauza risc legat de descarcari electrostatice.
Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina electrostatica pe suprafete
vopsite si curatati suprafetele vopsite numai cu ajutorul unei carpe umede. Daca
vopseaua este comandata printr-un cod de optiune special, contactati producatorul
pentru mai multe informatii.

ATEX Siguranta intrinseca

Certificat: Baseefa16ATEX0101X

Standarde: EN 60079-0:2012+A11:2013, EN 607960079-11:2012

Marcaje: & 111 GExiallC T5/T6 Ga (consultati certificatul pentru anexa)

Termocoupluri; P; = 500 mW T660°C<T,<+70°C
RTD-uri; P; =192 mW T6 60 °C <T,<+70°C
T6 60 °C < T, < +60 °C
T560°C<T,<+70°C

RTD-uri; P; =290 mW

Conditii specifice de utilizare:

1.

N1

ND

Echipamentul trebuie instalat intr-o incinta care ofera un grad de protectie
impotriva infiltrarii de cel putin 1P20.

ATEX Tipn

Certificat: BASO0ATEX3145

Standarde: EN 60079-0:2012, EN 60079-15:2010

Marcaje: & 13GExnAIICT5 Ge (-40°C=T,<+70 °C)

ATEX Praf

Certificat: FM12ATEX0065X

Standarde: EN 60079-0:2012+A11:2013; EN 60079-31: 2014
Marcaje: & 112D Extb IIC T130 °C Db (-40°C=T,<+70°C)

Conditii specifice de utilizare:

1.
2.

3.

>

Consultati certificatul pentru a afla intervalul de temperatura ambianta.

Eticheta nemetalica poate stoca o incarcare electrostatica si poate deveni o sursa
de aprindere in mediile din Grupul IIl.

Feriti capacul ecranului LCD de impactul cu energii mai mari de 4 Jouli.

imbinérile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.

Incinta de tip Ex d sau Ex tb certificata in mod adecvat trebuie sa fie conectata la
sonde de temperatura cu optiune de incinta ,N”.

Utilizatorul final va avea grija sa se asigure ca temperatura suprafetei externe a
echipamentului si a partii superioare a sondei cu senzor DIN nu depaseste 130 °C.
Optiunile de vopsea non-standard pot cauza risc legat de descarcari electrostatice.
Evitati instalatjile care cauzeaza acumulare de sarcina electrostatica pe suprafete
vopsite si curatati suprafetele vopsite numai cu ajutorul unei carpe umede. Daca
vopseaua este comandata printr-un cod de optiune special, contactati producatorul
pentru mai multe informatji.
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International

E7 |ECEx Antideflagrant
Certificat: IECEx FMG 12.0022X
Standarde: |EC60079-0:2011, IEC60079-1:2014-06
Marcaje: Ex db IIC T6...T1 Gb, T6(-50 °C < T, < +40 °C), T5...T1(-50°C = T, <
+60 °C)
Conditii specifice de utilizare:
1. Consultati certificatul pentru a afla intervalul de temperatura ambianta.
2. Eticheta nemetalica poate stoca o incarcare electrostatica si poate deveni o sursa
de aprindere in mediile din Grupul 111.
3. Feriti capacul ecranului LCD de impactul cu energii mai mari de 4 Jouli.
Imbinérile antideflagrante nu sunt proiectate pentru a fi reparate.
5. Incinta de tip Ex d sau Ex tb certificata in mod adecvat trebuie sa fie conectata la
sonde de temperatura cu optiune de incinta ,N”.
6. Utilizatorul final va avea grija sa se asigure ca temperatura suprafetei externe a
echipamentului si a partii superioare a sondei cu senzor DIN nu depaseste 130 °C.
7. Optiunile de vopsea non-standard pot cauza risc legat de descarcari electrostatice.
Evitati instalatiile care cauzeaza acumulare de sarcina electrostatica pe suprafete
vopsite si curatati suprafetele vopsite numai cu ajutorul unei carpe umede. Daca
vopseaua este comandata printr-un cod de optiune special, contactati producatorul
pentru mai multe informatii.

»

Brazilia
E2 INMETRO Antideflagrant
Certificat: UL-BR 13.0535X

Standarde utilizate: ABNT NBR IEC 60079-0: 2013; ABNT NBR IEC 60079-1: 2016;
ABNT NBR IEC 60079-31: 2014

Marcaije: Ex db IIC T6..T1 Gb T6...T1: (<50 °C < T, < +40 °C), T5..T1:
(50 °C < T, < +60 °C) Ex tb IlIC T130 °C Db (—40 °C < T, <
+70 °C)

Conditii specifice de utilizare:

1. Consultati descrierea produsului pentru limitele de temperatura ambianta si limitele
de temperatura de proces.

2. Eticheta nemetalica poate stoca o incarcare electrostatica si poate deveni o sursa

de aprindere in mediile din Grupa Ill.

Feriti capacul ecranului LCD de impacturi cu energii mai mari de 4 Jouli.

4. Consultati producatorul in cazul in care sunt necesare informatii dimensionale cu
privire la racordurile antideflagrante.

5. Oincinta de tip Ex d sau Ex tb certificatd in mod adecvat trebuie sa fie conectata la
sonde de temperatura cu optiune pentru incinta ,N”.

6. Ultilizatorul final va avea grija sa se asigure ca temperatura suprafetei externe a
echipamentului si a partii superioare a sondei cu senzor DIN nu depaseste 130 °C.

e

Japonia

E4 Japonia Antideflagrant (numai 0065)
Certificat: TC17226
Marcaje: IIC T6; (—20 °C < T, < +65 °C); Temperatura proces: —20 °C pana la
+85°C

Conditii specifice de utilizare:
1. Cabilurile trebuie sa fie adecvate pentru o temperatura de peste 80 °C.
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EAC - Belarus, Kazahstan, Rusia

EM Technical Regulation Customs Union (EAC) Antideflagrant
Certificat: RU C-US.GB05.B.00289
Marcaje: 1Exd IIC T6...T1 Gb X

Conditii specifice de utilizare:
1. Pentru conditii speciale consultati certificatul.

IM  Technical Regulation Customs Union (EAC) Siguranta intrinseca
Certificat: RU C-US.GB05.B.00289
Marcaje: OExia IIC T6 Ga X; Ga/Gb Exia lIC T6 X; 1Ex ia lIC T6 Gb X

Conditii specifice de utilizare:
1. Pentru conditii speciale consultati certificatul.

Coreea

EP Coreea Protectie impotriva exploziilor/Antideflagrant
Certificat:  13-KB4BO-0560X
Marcaje: Exd IIC T6...T1; T6(-50 °C < Tyyp < +40 °C), T5...T1(-50 °C <
Tamb S +60 °C)

Conditii specifice de utilizare:
1. Consultati certificatul.
Combinatii

KD Combinatie a E1, E5 si E6
K1 Combinatie a E1, 11, N1 si ND
KM Combinatie a EM si IM

11
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Figura 3. Declaratie de conformitate pentru senzorul de temperatura Rosemount

12

= . .
o EU Declaration of Conformity
EMERSON No: RMD 1059 Rev. P
We,

Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685

USA

declare under cur sole responsibility that the product,

Rosemount™ Model 65, 68, 78, §5, 183, 185, and 1067

Temperature Sensors

manufactured by,

Rosemount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MY 55317-9685

USA

to which this declaration relates, 15 in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity 1s based on the application of the harmomzed standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule

AT

Vice President of Global Quality

(signabare) (functior)
Chriz LaPoint 1-April-19
(name) (date of issus)
Pagelof2
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EU Declaration of Conformity
EMERSON

No: RMD 1059 Rev. P

ATEX Directive (2014/34/EU)

FMI2ZATEX0065X - Flameproof Certificate
Equipment Group II Category 2 G (Ex db IICT6. . T1 Gb)
Harmonized Standards
EN60072-0:2012+411:2013, EN60075-1.2014
FMI2ATEX0065X - Dust Certificate
Equipment Group IT Category 2 D (Ex th IIC T130°C D)
Harmonized Standards
EN60078-0:2012+411:2013, EN60075-31:2014
BASO0OATEX3145 - Typen Certificate
Equipment Group II Category 3 G (Ex nd IIC T5 Ge)
Harmonized Standards
EN60072-0:2012+411:2013, EN60075-15:2010

BaseefalSATEX0101X - Intrinsic Safety Certificate

Equipment Group II Category 1 G (Ex 1a IC T5/T6 Ga)
Harmonized Standards

ENS0079-0:2012+411:2013, EN60075-11:2012

RoHS Directive (2011/65EU)
Harmonized Standard: EIN 50581:2012

ATEX Notified Bodies

FM Approvals Europe Limited [Mcotified Body MNumber: 2809]
One Georges Quay Plaza
Dublin, Ireland. D02 E440

SGS FIMC O OY [Motified Body Mumber: 0558]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGSFIMCO OY [Notified Bedy Number: 0538]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

Page2of2
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4 Declaratie de conformitate UE C €

EMERSON Nr.: RMD 1059 Rev. P
i,
Rosem ount, Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317.9685
SUA

declarém pe proprie raspundere cd produsele,

Rosemount™ Model 65, 68, 78, 85, 183, 185 5i 1067
Senzori de temperatura

fabricat de,

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 55317-9685
SUA

la care se referd aceastd declarajie, este produs in conformitate cu prevederile Directivel or Uniunit
Europene, incluzéind ultimele amendamente, dupd cum este precizat in anexa atagaté.

Presupunerea conformitaji se bazeazd pe aplicarea standardelor armenizate g1, atunci cénd este

cazul sau cénd este necesar, pe o certificare a unui organism notificat din cadrl Uniunil Europene,
dupd cum se observd in anexa atagaté.

Vicepresedinte Calitate Globald

(semndture) (Funciid)
Chris LaPeint 1-apnlie-19
(ram g (data emiterii)
Faginaldin2
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S . *
N4 Declaratie de conformitate UE c €
EMERSON Nr.: RMD 1059 Rev. P

Directiva ATEX (2014/34/UE)

FMI2ZATEX0065X - Certificat antideflagrant
Grupa de echipamente IT, Categoria 2 G (Ex db IIC T6...T1 Gb)
Standarde arm onizate:
EN60079-0:2012+A11:2013, EN 60078-1:2014
FMI2ATEX0065X - Certificat pentru protectie impotriva prafului
Grupa de echipamente IT, Categenia 2 D (Ex th IIIC T130 *C Db)
Standarde arm onizate:
EIN 60079-0.2012+411:2013, EIN 60079-31:2014
BASO0ATEX3145 - Certificat tipn

Grupa de echipamente IT Categonia 3 G (Ez n& IIC TS Gc)
Standarde arm onizate:

EN60079-0:2012+A11:2013, EN 60073-15:2010

BaseefalSATEX0101X - Certificat de Siguranta Intrinsecd
Grupa de echipamente IT, Categonia 1 G (Exz 1a IC T5T6 Ga)
Standarde arm onizate:

EN60079-0:2012+411:2013, EN 60073-11:2012

Directiva RoHS (2011/65UE)
Standard arm onizat: EN 50581:2012

Organisme notificate ATEX

FM Approvals Europe Limited [Mumir organism netificat: 2809]
One Georges Quay FPlaza
Dublin, Ilanda. D02 E440

SGSFIMCO OY [MNumér organism notificat: 0598]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finlanda

Organism notificat ATEX pentru asigurarea calitatii

SGSFIMCO OY [Mumér organism notificat: 0598]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Finlanda

Pagina 2din2
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A China RoHS B MBI @A WIZ IRIE 32 5F)-# Rosemount 0065/0185
List of Rosemount 0065/0185 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHEWE / Hazardous Substances

WRLH | g % A _ £ WBHRE
Part Name Lead Mercury | Cadmium Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
LT AR
Electronics [¢] 6} (6] 6} o O
Assembly
SR
Housing [¢] o o] (0] (0] o
Assembly
L IR AR LA
Sensor o O o O o O
Assembly

PHSEF A SIT11364 HIRE T #I1F.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAEZMBIEHIIT A I T2 F TR 5821 T GBIT 26572 I HUE HI IR i 25K
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X B i A I G 2 R, B0 17— LTI %A I & 4 T GBYT 26572 JITHE Y IRAT K.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Sediul global

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, SUA
+1 800 999 9307 sau +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Sediul regional pentru America de Nord
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, SUA
+1 800 999 9307 sau +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Sediul regional pentru America Latina
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, SUA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Sediul regional pentru Europa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Elvetia

+41 (0) 41 768 6111

+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Sediul regional pentru Asia-Pacific
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Sediul regional pentru Orientul Mijlociu si Africa

Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Emiratele Arabe Unite

+971 4 8118100

+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Ghid de pornire rapida
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Emerson Automation Solutions Romania SRL
2-4 Gara Herastrau St. (5th floor)
District 2, 020334
Bucuresti, Romania
+40 (0) 21 206 25 00
+40 (0) 21 206 25 20

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

B0

You
Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
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